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Abstract
This paper attempted to examine personal pronouns and pronominal nouns in conversational Southern

Thai dialect of the Nakhon Si Thammarat group and their cultural aspects. The focal points included relationships
between the speakers and the addressees in terms of kinship, age and social status. The collected data was
obtained from a questionnaire, interviews and observations. It was found that personal pronouns used in rural
and urban areas could be classified into old and new terms. The common trait was the indication of age and
kinship ;  kinship terms were also used. However, while in the rural communities some terms for real relatives
and non-relatives differed as the words ‘ta’ (grandfather) and ‘yai’ (grandmother) were not for relatives, both
words were used for relatives in urban communities. Concerning social status, the respectful personal pronoun
‘than’ (you) was used only in town. The terms ‘pho kha’ (male merchant) and ‘mae kha’ (female merchant)
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used  as addressee terms did not appear among those in rural communities where most  knew  each other.
Nouns identifying acadmic and official  positions were used in both areas. Except for ‘ton’ which is used for
monks, terms for monks as well as ex-monks such as ‘chao’ or ‘luang’ were used in rural communities with
kinship terms / nicknames. While ‘nen’ was used for an ex-ordained man only by his parents, ‘nen’ followed by
his nickname was commonly used for a young ex-ordained by others. Intimacy/distance between speakers and
addressees was related to politeness in the use of personal pronouns. New personal pronouns both in rural and
urban communities  revealed influences of educational system and mass communication which may make
some old terms disappear with the old generation. Moreover, nouns referring to speakers and addressees which
indicated age relation were replacing words used only for real relatives. This tendency is evident in urban
communities.

Keywords: Nakhon  Si Thammarat  Group, personal  pronouns, pronominal nouns, Southern Thai dialect
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บทคดัยอ
บทความนี้ มีวัตถุประสงคจะศึกษาคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟงในการสนทนาในภาษาถิ่นใตกลุม

นครศรธีรรมราช ทีส่มัพนัธกบัลกัษณะทางวฒันธรรม โดยพจิารณาความสมัพนัธของผพูดูและผฟูงในดานเครอืญาติ
และมติวิยักบัมติสิถานภาพทางสงัคม ดำเนนิการวจิยัโดยเกบ็ขอมลูดวยการสมัภาษณ ออกแบบสอบถาม รวมกบัการ
สงัเกต ผลการศกึษา พบวา คำบอกบรุษุและคำนามแทนผพูดูผฟูงทัง้ในชนบทและเมอืงจำแนกไดเปนคำเกาและคำใหม
มลีกัษณะรวมทีแ่สดงความสมัพนัธในเครอืญาต ิการคำนงึถงึมติวิยั/นบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิชญาต ิ โดยทีใ่นชนบทยงั
แยกคำเรยีกญาตอิอกจากคำนบัญาต ิคอื ตา ยาย ไมใชกบัญาต ิสวนในเมอืงใชกบัญาตดิวย ในดานสถานภาพทาง
สงัคม มคีำบอกบรุษุ ทาน เปนคำใหมใชเฉพาะชมุชนเมอืง คำเรยีกผฟูง พอคา แมคา ซึง่ไมมใีชในชนบทอนัเปน
ชมุชนทีค่นรจูกักนัเปนสวนใหญ และมคีำนามทีแ่สดงตำแหนงการงานในสถานศกึษา และการบรหิารสวนทองถิน่ของ
ทัง้ 2 ชมุชน คำเรยีกพระสงฆทัง้ทีบ่วชอยแูละทีล่าสกิขาบทแลว เชน เจา และหลวง ในชนบทยงัใชตามหลงัคำเรยีก
ญาต/ิชือ่เลน เชน นองเจา พีห่ลวง หลวงไก ยกเวน ตน ใชเฉพาะผทูีอ่ยใูนสมณเพศ สวน เณร เปนคำทีพ่อแมใช
เรยีกลกูทีล่าสกิขาบทแลว และคนทัว่ไปใชนำหนาชือ่ผทูีผ่านการอปุสมบท ซึง่มวียัออนกวา ความสนทิสนม/ระยะหาง
ระหวางผพูดูกบัผฟูงมคีวามสมัพนัธกบัความสภุาพในการใชคำบอกบรุษุและคำนามแทนผพูดูผฟูงดวย คำบอกบรุษุ
ทีเ่ปนคำใหมทัง้ในชนบทและเมอืง แสดงอทิธพิลของระบบการศกึษาและสือ่มวลชน ซึง่อาจจะสงผลใหคำบอกบรุษุที่
เปนคำเกาบางคำถกูเลกิใชไป ดงัทีม่แีนวโนมวา คำบางคำอาจสญูหายไปเมือ่หมดคนรนุผใูหญ  นอกจากนีก้ารทีค่ำนาม
แทนผพูดูผฟูง ทีแ่สดงมติวิยั กำลงัเขามาแทนทีค่ำทีใ่ชเฉพาะในเครอืญาต ิเปนแนวโนมทีเ่หน็ไดชดัในชมุชนเมอืง

คำสำคญั: กลมุนครศรธีรรมราช, คำนามแทนผพูดูผฟูง, คำบอกบรุษุ, ภาษาถิน่ใต
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ความนำ
นักไวยากรณไทยจัดใหคำบอกบุรุษ1 (บุรุษ

สรรพนาม) เปนประเภทยอยของคำสรรพนาม หรือ
คำแทน ซึง่มลีกัษณะเดนทีน่าสนใจ คอื มคีำใชหลากหลาย
แปรตามสถานการณในการสือ่สาร อนัประกอบดวยความ
สมัพนัธระหวางผพูดูกบัผฟูง กาลเทศะ เรือ่งทีพ่ดู และ
วัตถุประสงคของการสื่อสาร การเลือกใชคำดังกลาว
ถือเปนสิ่งสำคัญยิ่งในสังคมไทยโดยเฉพาะในแงความ
สมัพนัธระหวางผพูดูกบัผฟูง และเหน็ชดัยิง่ขึน้เมือ่เทยีบ
กบัภาษาองักฤษ คอื คำสรรพนามบรุษุที ่1 หรอืคำแทน
ตวัผพูดูนัน้ ปรากฏเพยีงคำเดยีว ไมวาผพูดูผฟูงจะเปน
บคุคลใดในสงัคม และเกีย่วของกนัอยางใด สวนในสงัคม
ไทยนัน้ การใชคำบอกบรุษุ หรอืบรุษุสรรพนาม  ตองคำนงึ
ถงึความสมัพนัธระหวางผพูดูกบัผฟูง ดงัที ่ม.ร.ว.กลัยา
ตงิศภทัยิ และอมรา ประสทิธรฐัสนิธ ุ (2529; อางถงึใน
ปราณ ีกลุละวณชิย และคณะ, 2532, 37-39) ไดทำการ
ศึกษา เรื่อง “การใชคำเรียกขานในภาษาไทยสมัยกรุง
รตันโกสนิทร”  และจำแนกความสมัพนัธระหวางผพูดูกบั
ผูฟงออกเปน 9 แบบ คือ “ญาติผูใหญกับญาติผูนอย
สามีกับภรรยา ผูบังคับบัญชากับผูอยูใตบังคับบัญชา
ครูกับศิษย ผูใหบริการกับผูรับบริการ เพื่อน คูรัก
คนรจูกักนั และคนทีไ่มรจูกักนั”

การแปรของภาษาตามสถานการณในการสื่อสาร
นอกจากความสัมพันธระหวางผูพูดกับผูฟง ซึ่งเปนสิ่ง
สำคญัยิง่ในการเลอืกใชคำ พบวา ยงัมกีารแปรตามปจจยั
ทางสังคมวิทยา หรือคุณสมบัติทางสังคมของผูพูด ซึ่ง
นกัภาษาศาสตร เรยีกวา ปจจยัภายใน ไดแก “ เพศ  อายุ
การศกึษา อาชพี ชาตพินัธ ุ  ชัน้ทางสงัคม และถิน่ทีอ่ยู
อาศยั”  ดงัเหน็ไดวา การใชคำบอกบรุษุของเพศชายกบั
เพศหญิงนั้นจะแตกตางกัน ดังที่ เพศชายจะมีคำที่ใช
แทนตวั เชน คำวา “กระผม ผม อัว๊ ก”ู  สวนเพศหญงิกม็ี
คำทีใ่ชแทนตวั เชน คำวา “ดฉินั ฉนั เดีย๊น หน ูชือ่เลน
(ติม๋) และเคา (ปราณ ีกลุละวณชิย และคณะ, 2532, 21-22)

การใชคำบอกบุรุษนอกจากจะมีการแปรตาม
สถานการณ และปจจัยดังกลาวแลว คำบอกบุรุษยังมี
ลกัษณะพเิศษทีน่าสนใจศกึษา ดงัที ่นววรรณ พนัธเุมธา
(2549, 25-27) ชี้วา คำบอกบุรุษแตละคำสามารถบอก
1) เพศ เชน “กระผม กระหมอม กนั” ใชเมือ่ผพูดูเปน
เพศชาย “ดิฉัน หมอมฉัน” ใชเมื่อผูพูดเปนเพศหญิง
2) พจน คำบอกบรุษุสวนมากเปนเอกพจน แตมบีางทีเ่ปน
เอกพจนหรอืพหพูจนกไ็ด เชน “เรา ทาน คณุ” ถาตองการ
ใหมคีวามหมายเปนพหพูจนกเ็ตมิ “พวก  เหลา” เขาขางหนา
เตมิ “ทัง้หลาย” เขาขางหลงั เชน “พวกดฉินั ทานทัง้หลาย”
3) ฐานะของผพูดูกบัผฟูง หรอืผทูีถ่กูกลาวถงึ เชน “พระองค”
ใชเมือ่กลาวถงึพระราชา หรอืเจานายชัน้สงู “อาตมภาพ”
หมายถงึ ผพูดูทีเ่ปนพระสงฆ  4) ทาทขีองผพูดูทีม่ตีอผฟูง
ผพูดูทีร่สูกึสนทิสนมกบัผฟูง หรอืถอืวาผฟูงต่ำกวา หรอื
โกรธเคอืงผฟูง มไิดยกยองผฟูง จะใชคำบอกบรุษุทีเ่ปน
คำหยาบ เชน “ขา-เอง็ ก-ูมงึ” ถาผพูดูรสูกึสนทิสนมกบัผฟูง
ถอืวา ผฟูงมฐีานะเสมอกบัตน ผหูญงิจะใชคำวา “เรา-เธอ”
ผชูาย จะใชคำวา “เรา-นาย”

ผูวิจัยเปนผูที่ใชภาษาถิ่นใตในชีวิตประจำวัน จึง
สนใจศกึษาคำบอกบรุษุในภาษาถิน่ใต ในฐานะหมวดคำ
ประเภทยอย ที่แปรตามความสัมพันธระหวางผูพูดกับ
ผฟูง ซึง่สามารถจำแนกตาม เพศ วยั และอาชพี นอกจากนี้
นาสงัเกตวาในการสนทนาในภาษาถิน่ใตปจจบุนั มคีำนาม
ทีผ่พูดูใชเรยีกตนเอง และคสูนทนาแทนทีจ่ะใชคำบอกบรุษุ
เชน “เพือ่น” เปนคำทีผ่พูดูเพศหญงิ ใชแทนตวัเองขณะที่
พดูกบัผฟูงทีส่นทิสนม ซึง่อยใูนวยัเดยีวกนั ทัง้เพศชาย
เพศหญงิ และเรยีกคสูนทนาวา “ตวัเอง”

คำนามที่ใชทำหนาที่แทนผูพูดและผูฟงในการ
สนทนานี้ นักไวยากรณจัดตางกัน วิจินตน ภาณุพงศ
(2528, 65-66) จดัเปนคำสรรพนาม โดยเนนเฉพาะคำบอก
เครอืญาต ิแตนววรรณ พนัธเุมธา (2549, 23) จดัใหเปน
คำนาม โดยจำแนกเปน 3 ประเภท คอื 1) ชือ่ผพูดูหรอื
ผฟูง เชน แตว วริชั 2) คำทีแ่สดงความสมัพนัธแบบญาติ

1บทความนี้ใชคำวา คำบอกบุรุษ ในความหมายบรุษุสรรพนาม ตามทีน่ววรรณ  พนัธเุมธาใช (ด ูนววรรณ  พนัธเุมธา, 2549: 22-27).



ว.สงขลานครนิทร ฉบบัสงัคมศาสตรและมนษุยศาสตร
ปที ่15  ฉบบัที ่2  ม.ีค. - เม.ย. 2552

คำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟงในการสนทนา...
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เชน พี ่นอง และความสมัพนัธดานอืน่ เชน อาจารย หรอื
คร ูกบัศษิย 3) ตำแหนงของผฟูงและอาชพีของ ผพูดู หรอื
ผฟูง เชน ทานอธบิด ีหมอ คร ูแมคา การใชคำเหลานี้
ผพูดูตองเลอืกเรยีกชือ่ อาชพี ตำแหนง ตามความสมัพนัธ
วาเกีย่วของกนัโดยเลอืกเนนแงใดแงหนึง่

คำนามแทนผูพูดผูฟงในภาษาถิ่นใตก็เปนสิ่งที่
นาสนใจศึกษาวา การใชคำดังกลาวสะทอนถึงลักษณะ
ทางสงัคมและวฒันธรรมของคนภาคใตอยางไร จะสอดคลอง
หรอืไมกบัขอสงัเกตทีว่า มติสิถานภาพทางสงัคมทีเ่นน
ตำแหนง หนาที ่และยศ เชน หวัหนา คร ูอาจารย หมอ
กำลังเขามาแทนที่การใชคำที่แสดงมิติวัย หรือคำแทน
ตัวผูพูดผูฟงที่แสดงความสัมพันธฉันญาติ ที่มิใช
ญาติทางสายเลือด เชน ลุง ปา ดวยเหตุผลวา สภาพ
สังคมไทยเปลี่ยนไปจากระบบเกษตรกรรมสูระบบการ
ทำงานรปูแบบใหมทีเ่นนหนาที ่(วไิลวรรณ  ขนษิฐานนัท),
2529, 51-52) นอกจากนี ้หากจะเนนความสมัพนัธระหวาง
ผูพูดกับผูฟง หรือคูสนทนาเปนหลัก ยังตองพิจารณา
ตวัแปรในดานเพศ วยั  อาชพี  และถิน่ทีอ่ยอูาศยั ซึง่อาจ
จำแนกเปนชมุชนชนบทกบัเมอืงอกีดวย เนือ่งจากผวูจิยั
มีสมมติฐานวา ผูพูดในชุมชนชนบทและในชุมชนเมือง
อาจจะใชคำบอกบรุษุและคำนามแทนผพูดูผฟูงแตกตางกนั
ดงัจะเหน็วาผพูดูภาษาถิน่ใตในชมุชนเมอืงมคีำใหมใชดวย
เชน คำบอกบรุษุที ่1 “ผม” คำบอกบรุษุที ่2 เชน “คณุ”
ซึ่งนาจะกลาวไดวาเปนอิทธิพลจากระบบการศึกษา
การปกครอง  และสือ่มวลชนจากสวนกลาง

งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาคำบอกบุรุษ
และคำนามแทนผพูดู ผฟูง ในการสนทนา ในภาษาถิน่ใต
กลุมนครศรีธรรมราชกลุมยอย ซึ่งประกอบดวย กระบี่
นครศรธีรรมราช ทงุสง ตรงั ควนขนนุ และหวัไทร โดยยดึ
ตามการจัดกลุมยอยภาษานครศรีธรรมราชของบราวน
(Brown, 1965, 145)  เพือ่สะดวกในการเกบ็ขอมลู ทัง้นี้
ผวูจิยัเหน็วากลมุยอยภาษาภาษานครศรธีรรมราช นาจะใช
เปนตวัแทนของกลมุภาษาไทยถิน่ใตได  ในการเกบ็ขอมลู
ไดทำการสมุตวัแทนประชากรออกเปนทองทีล่ะ 2 แหง คอื
เมอืงกบัชนบท แหงละ 6 คน รวมประชากรทัง้สิน้ 72 คน

วธิดีำเนนิการวจิยั
ในการศึกษาคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูด

ผฟูงในการสนทนาในภาษาไทยถิน่ใตครัง้นี ้ผวูจิยัดำเนนิ
การดงัตอไปนี้

1. ศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วของ
ผวูจิยัสำรวจหนงัสอื วทิยานพินธ และงานวจิยัเรือ่ง

คำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟง เพื่อเปนความรู
พืน้ฐานในการกำหนดหวัขอในงานวจิยั การกำหนดแหลง
ขอมลู กลมุประชากร และการวเิคราะหขอมลู

2. การคดัเลอืกจดุเกบ็ขอมลู
เนือ่งจากผวูจิยัมสีมมตฐิานวาผพูดูในชมุชนชนบท

และเมอืง จะใชภาษาทีแ่ตกตางกนั จงึกำหนดจดุเกบ็ขอมลู
ออกเปน เมอืงกบัชนบท โดยใชเกณฑการกำหนดชมุชน
ตามการศึกษาของสมศักดิ์ ศรีสันติสุข (2536, 12-14
อางถึงในณัฐวุฒิ พงศจันทรเสถียร, 2539, 32) ดังนี้
สงัคมเมอืงเปนศนูยกลางเศรษฐกจิ ธรุกจิ การศกึษา และ
การคมนาคม สวนสังคมชนบท ประชากรสวนใหญ
ประกอบอาชพีเกษตรกรม และเสนทางการเขาออกชมุชน
ไมคอยสะดวก ดวยเกณฑดงักลาว ผวูจิยัจงึเลอืกตำบล
ในเขตเทศบาลเมอืงของแตละแหงเปนตวัแทนของชมุชน
เมือง และคัดเลือกใหตำบลนอกเขตเทศบาลเมืองเปน
ชมุชนชนบท

ผลการวจิยั
1.  จำนวนคำและการจำแนก
คำบอกบรุษุและคำนามแทนผพูดูผฟูง ทีม่ใีชในจดุ

เกบ็ขอมลูทัง้ 6 แหง ปรากฏ ดงันี้
คำบอกบรุษุที ่1 มจีำนวน 6 คำ ไดแก ก ูเคา ฉนั

ผม เรา และฉาน
คำบอกบรุษุที ่2 มจีำนวน 11 คำ ไดแก แก คณุ

ทาน ตวัเอง เธอ มงึ ตน เติน้ ตวั ส ูและหมนั
คำนามแทนผพูดู มจีำนวน 26 คำ ไดแก เพือ่น  ครู

ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ โป ยา ตา ยาย ลงุ ปา พอ แม
นา อา พี ่นอง ลกู/โลก พอแก พอเฒา แมแก แมเฒา นม
พอลงุ แมปา บาว และสาว
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คำนามแทนผฟูง ม ี40 คำ คอื เจา ตน เณร หลวง
ไอเกลอ ไอคาง ไอคอ ไอเฒา พอคา แมคา ผ.อ. อาจารย
นายกฯ ส.ท. อบต. ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ ทวด โป ยา
ตา ยาย ลงุ ปา พอ แม นา อา พี ่นอง ลกู/โลก พอแก พอ
เฒา แมแก แมเฒา นม พอลงุ แมปา บาว และสาว

คำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟง สามารถ
จำแนกได ดงันี้

1.1 จำแนกตามเพศ
1.1.1 คำบอกบรุษุที ่1

1.1.1.1 คำที่ใชแทนตัวเฉพาะเพศ
ชาย ม ี1 คำ คอื ผม

1.1.1.2 คำที่ใชแทนตัวเฉพาะเพศ
หญงิ ม ี2 คำ คอื เคา ฉนั

1.1.1.3 คำที่ใชแทนตัวทั้งเพศชาย
เพศหญงิ ม ี3 คำ คอื ก ูเรา และฉาน

1.1.2 คำบอกบรุษุที ่2
คำบอกบรุษุที ่2 ไมมกีารแปรตามเพศผฟูง

กลาวคอื ทกุคำสามารถใชเรยีกผฟูง ทัง้เพศชายเพศหญงิ
1.1.3 คำนามแทนผพูดู

1.1.3.1 คำทีใ่ชแทนตวัเฉพาะเพศชาย
ม ี8 คำ คอื โป ตา ลงุ พอ พอแก พอเฒา พอลงุ และบาว

1.1.3.2 คำที่ใชแทนตัวเฉพาะเพศ
หญงิ ม ี10 คำ คอื เพือ่น ยา ยาย ปา แม แมแก แมเฒา
นม แมปา และสาว

1.1.3.3 คำที่ใชแทนตัวทั้ง 2 เพศ
ม ี8 คำ คอื คร ู ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ นา อา พี ่นอง
และลกู/โลก

1.1.4 คำนามแทนผฟูง
1.1.4.1 คำที่ใชเรียกเฉพาะเพศชาย

ม ี17 คำ คอื เจา ตน เณร หลวง ไอเกลอ ไอคาง ไอคอ
ไอเฒา พอคา โป ตา ลงุ พอ พอแก พอเฒา พอลงุ และบาว

1.1.4.2 คำทีใ่ชเรยีกเฉพาะเพศหญงิ
ม ี10 คำ คอื แมคา ยา ยาย ปา แม แมแก แมเฒา นม
แมปา และสาว

1.1.4.3 คำทีใ่ชเรยีกทัง้ 2 เพศ ม ี12 คำ
คอื ผ.อ. อาจารย นายกฯ  ส.ท. อบต. ชือ่เลน (วทิยติม๋...)
นยุ นา อา พี ่นอง และลกู/โลก

1.2 จำแนกตามวยั
ในการจำแนกวยั แบงผพูดูออกเปน 2 กลมุ  คอื

กลมุวยัรนุ (อาย ุ 10-25 ป) และกลมุวยัผใูหญ(อาย ุ 35-50
ป)  ผลปรากฏ ดงันี้

1.2.1 คำบอกบรุษุที ่1
1.2.1.1 คำทีว่ยัรนุใชม ี3 คำ คอื ก ูผม

และเรา
1.2.1.2 คำทีว่ยัผใูหญใชม ี6 คำ คอื

ก ูเคา ฉนั ผม เราและฉาน
1.2.2  คำบอกบรุษุที ่2

1.2.2.1 คำทีว่ยัรนุใชม ี6 คำ คอื แก
ตวัเอง เธอ มงึ เติน้ และสู

1.2.2.2 คำทีว่ยัผใูหญใชม ี5 คำ คอื
แก คณุ ทาน ตวัเอง เธอ มงึ ตน ตวั และหมนั

1.2.3 คำนามแทนผพูดู
1.2.3.1 คำที่วัยรุนใช มี 8 คำ คือ

เพือ่น ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ นา อา พี ่นอง และลกู/โลก
1.2.3.2 คำทีว่ยัผใูหญใช ม ี25 คำ คอื

เพือ่น ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ คร ูโป ยา ตา ยาย ลงุ
ปา พอ  แม  นา อา พี ่นอง  ลกู/โลก พอแก  พอเฒา  แม
แก แมเฒา นม พอลงุ แมปา บาว และสาว

1.2.4 คำนามแทนผฟูง
1.2.4.1 คำทีว่ยัรนุใชม ี21 คำ คอื เจา

หลวง  อาจารย  ทวด  โป ยา ตา ยาย ลงุ ปา พอ แม ชือ่
เลน (วทิย,ติม๋...) นา อา พี ่นอง พอแก พอเฒา แมแก
แมเฒา

1.2.4.2 คำทีว่ยัผใูหญใชม ี36 คำ คอื
เจา  ตน  เณร  หลวง อาจารย  ไอเกลอ  ไอคาง ไอคอ ไอเฒา
พอคา แมคา  ผ.อ. นายกฯ  ส.ท. อบต. ทวด โป  ยา ตา
ยาย ลงุ ปา พอ แม ชือ่เลน (วทิย,ต๋ิม...) นา อา พี ่นอง
พอแก พอเฒา แมแก แมเฒา นม พอลงุ แมปา



ว.สงขลานครนิทร ฉบบัสงัคมศาสตรและมนษุยศาสตร
ปที ่15  ฉบบัที ่2  ม.ีค. - เม.ย. 2552
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1.3 จำแนกตามอาชพี
แบงผูพูดออกเปน 4 กลุม คือ นักเรียน ครู

เกษตรกร(ชุมชนชนบท) และผูคาขาย(ชุมชนเมือง)
ผลปรากฏ ดงันี้

1.3.1 คำบอกบรุษุที ่1
1.3.1.1 คำทีน่กัเรยีนใชม ี3 คำ คอื กู

เรา และผม
1.3.1.2 คำทีค่รใูชม ี5 คำ คอื ก ูเคา

ฉนั ผม และเรา
1.3.1.3 คำทีเ่กษตรกรใชม ี5 คำ คอื

ก ูฉนั ผม เรา และฉาน
1.3.1.4 คำทีผ่คูาขายใชม ี5 คำ คอื กู

ฉนั ผม เรา และฉาน
1.3.2 คำบอกบรุษุที ่2

1.3.2.1 คำทีน่กัเรยีนใชม ี 6 คำ คอื
แก เธอ ตวัเอง มงึ เติน้ และ สู

1.3.2.2 คำทีค่รใูชม ี9 คำ คอื แก คณุ
ตวัเอง ทาน เธอ มงึ เติน้ ส ูและหมนั

1.3.2.3 คำทีเ่กษตรกรใชม ี6 คำ  คอื
มงึ ตน เติน้ ตวั ส ูและหมนั

1.3.3 คำนามแทนผูพูด มีจำนวน 26 คำ
ปรากฏ ดงันี้

1.3.3.1 คำที่นักเรียนใช 8 คำ คือ
เพือ่น ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ นา อา พี ่นอง ลกู/โลก

1.3.3.2 คำทีค่รใูชม ี21 คำ คอื เพือ่น
คร ูชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ โป ยา ตา  ยาย  ลงุ  ปา พอ  แม
นา อา พี ่นอง ลกู/โลก  พอแก  พอเฒา  แมแก  แมเฒา

1.3.3.3 คำที่เกษตรกรใชมี 24 คำ
คอื ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ โป ยา ตา ยาย ลงุ ปา พอ
แม นา  อา พี ่ นอง ลกู/โลก พอแก พอเฒา แมแก แม
เฒา นม พอลงุ  แมปา บาว และสาว

1.3.3.4 คำทีผ่คูาขายใชม ี24 คำ คอื
ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นยุ  โป ยา  ตา ยาย  ลงุ ปา พอ  แม
นา  อา พี ่นอง ลกู/โลก พอแก พอเฒา แมแก แมเฒา นม
พอลงุ  แมปา  บาว  และสาว

1.3.4 คำนามแทนผฟูง
1.3.4.1 คำทีน่กัเรยีนใชม ี21 คำ คอื

เจา  หลวง  อาจารย ทวด  โป  ยาตา ยาย  ลงุ  ปา  พอ
แม  ชือ่เลน(วทิย,ติม๋...) นา  อา พี ่นอง พอแก  พอเฒา
แมแก  และแมเฒา

1.3.4.2 คำทีค่รใูชม ี 31 คำ คือ คือ
เจา  ตน  เณร  หลวง  พอคา  แมคา  ผ.อ.  นายกฯ  ส.ท.
อบต. ทวด โป ยา ตา ยาย ลุง ปา พอ แม ชื่อเลน
(วทิย,ติม๋...)  นา  อา  พี ่ นอง    พอแก  พอเฒา  แมแก
แมเฒา  นม  พอลงุ  และแมปา

1.3.4.3 คำทีเ่กษตรกรใชม ี33 คำ คอื
เจา ตน เณร หลวง ไอเกลอ ไอคาง ไอคอ  ไอเฒา  นายกฯ
อบต. ทวด โป ยา ตา ยาย ลุง ปา พอ แม ชื่อเลน
(วทิย,ติม๋...)  นา อา  พี ่ นอง  พอแก  พอเฒา  แมแก  แม
เฒา นม  พอลงุ แมปา บาว และสาว

1.3.4.4 คำทีผ่คูาขายใชม ี26 คำ คอื
เจา  ตน  หลวง  นายกฯ  ส.ท.  ทวด  โป  ยา  ตา ยาย  ลงุ
ปา  พอ แม  ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...)  นา  อา  พี ่ นอง พอแก
พอเฒา  แมแก แมเฒา  นม  พอลงุ และแมปา

1.4 จำแนกตามชมุชน
1.4.1 คำบอกบรุษุที ่ 1
ทัง้ 2 ชมุชนใชตรงกนัทัง้ 6 คำ คอื ก ูเคา

ฉนั ผม เรา แน
1.4.2 คำบอกบรุษุที ่ 2

1.4.2.1 คำทีใ่ชเฉพาะในชมุชนชนบท
ม ี1 คำ คอื หมนั

1.4.2.2 คำทีใ่ชเฉพาะในชมุชนเมอืง
ม ี2 คำ คอื แก ทาน

1.4.2.3 คำที่ปรากฏรวมกันทั้ง 2
ชมุชน ม ี8 คำ คอื คณุ  ตวัเอง เธอ  มงึ  ตน  เติน้  ตวั และสู

1.4.3 คำนามแทนผพูดู
1.4.3.1 คำทีใ่ชเฉพาะในชมุชนเมอืง

ม ี3 คำ คอื ตา (ใชแทนตวัเมือ่พดูกบัลกูของลกูสาว) ยาย
(ใชแทนตวัเมือ่พดูกบัลกูของลกูสาว)  อา( ใชแทนตวัเมือ่
พดูกบัลกูของพีช่าย)
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คํานามแทนผูพดู คํานามแทนผูฟง 
โป  ยา  ตา  ยาย  ลงุ  ปา  พอ 
แม พอแก   พอเฒา แมปา 
แมแก  แมเฒา นม  พอลงุ   

ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...)  
นุย   ลูก/โลก 

นา   อา   ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) 
พี ่  บาว   สาว ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นอง 

 
 

 
คาํนามแทนผูพดู คาํนามแทนผูฟง 
ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นุย 
ลกู/โลก  

ทวด  โป  ยา  ตา  ยาย  
ลงุ ปา พอ  แม  พอแก  
พอเฒา แมแก  แมเฒา 
นม พอลุง  แมปา 

ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นา  อา 
ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นอง พี ่ บาว  สาว 

 
 
 
คาํนามแทนผูพดู คาํนามแทนผูฟง 
ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) เพือ่น พี ่ นอง บาว สาว 
พี ่  นอง  บาว  สาว ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...)  

 
 

1.4.3.2 คำทีใ่ชเฉพะในชมุชนชนบท
ม ี5 คำ คอื นม พอลงุ แมปา บาว และสาว

1.4.3.3 คำที่ใชรวมกันทั้ง 2 ชุมชน
ม ี20 คำ คอื   เพือ่น  คร ู ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) โป  ยา  ตา
ยาย  ลงุ  ปา พอ แม นา พี ่นอง  ลกู/โลก พอแก  พอเฒา
แมแก และแมเฒา

1.4.4 คำนามแทนผฟูง
1.4.4.1 คำทีใ่ชเฉพาะในชมุชนชนบท

ม ี11 คำ คอื  ไอเกลอ  ไอคาง ไอคอ ไอเฒา  อบต.  เณร
นม พอลงุ แมปา บาว และสาว

1.4.4.2 คำทีใ่ชเฉพาะในชมุชนเมอืง
ม ี6 คำ คอื พอคา แมคา ส.ท. ตา (ใชเรยีกพอของแม) ยาย
(ใชเรยีกแมของแม) อา(ใชเรยีกนองชาย/นองสาวของพอ)

1.4.4.3 คำที่ใชรวมกันทั้ง 2 ชุมชน
ม ี23 คำ คอื เจา  ตน  หลวง  ผ.อ.  อาจารย  นายกฯ  นยุ
โป  ยา  ตา  ยาย  ลงุ  ปา  พอ  แม  นา  พี ่ นอง  ลกู/โลก
พอแก  พอเฒา  แมแก  และแมเฒา

2. ความสัมพันธของคำบอกบุรุษและคำนาม
แทนผพูดูผฟูง กบัลกัษณะทางสงัคมและวฒันธรรม

การใชคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟง
ในชุมชนชนบทและชุมชนเมือง บงชี้ลักษณะทางสังคม
และวฒันธรรม ของทัง้ 2 ชมุชน ดงันี้

2.1 การใหความสำคญักบัวยั/อายขุองผพูดูผฟูง
การใชคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟง

ของผูพูดภาษาถิ่นใต ในขอบเขตที่ศึกษาทั้งชุมชน
ชนบทและชมุชนเมอืง แสดงถงึการใหความสำคญัในเรือ่ง
วัย/อายุ ซึ่งเปนสิ่งที่สำคัญประการหนึ่งในสังคมไทย
ผูวิจัยไดแบงระดับความสัมพันธของผูพูดผูฟงตามวัย
ออกเปน 3 ระดับ ไดแก ความสัมพันธกับผูฟงที่อายุ/
วยัออนกวา  ความสมัพนัธกบัผฟูงทีอ่าย/ุวยัเดยีวกนั และ
ความสมัพนัธกบัผฟูงทีอ่าย/ุวยัสงูกวา ทัง้นี ้จะแสดงการ
ใชคกูนัของ คำบอกบรุษุที ่1 และคำบอกบรุษุที ่2  คำนามแทน
ผพูดูและคำนามแทนผฟูง คำบอกบรุษุที ่1 และคำนามแทน
ผฟูง และ/หรอื คำนามแทนผพูดูและคำนามแทนผฟูง

ผูวิจัย แบงคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูด
ผฟูง ทีแ่สดงความสมัพนัธในเรือ่งวยั/อายผุพูดูผฟูงออก
เปน 1) คำทีใ่ชกบัผทูีเ่ปนเครอืญาต ิ 2) คำทีใ่ชเพือ่แสดง
ความสมัพนัธเรือ่งมติวิยั หรอืการนบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิช
ญาต ิดงันี้

2.1.1  คำทีใ่ชกบัผทูีเ่ปนเครอืญาติ
การใชคำ(เฉพาะคำนามแทนผูพูดผูฟง)

ที่แสดงความสัมพันธเฉพาะผูที่เปนเครือญาติ แสดงถึง
การใหความสำคัญในความเปนเครือญาติ หรือความ
สมัพนัธระหวางบคุคลในครอบครวั  อนัเปนลกัษณะทาง
สงัคมและวฒันธรรมประการหนึง่ ทีท่ำใหมคีวามรสูกึวาเปน
เชือ้สายเดยีว กนั เหน็เดนชดัในชมุชนชนบททีห่ลายคำ
ไมมใีนชมุชนเมอืง คอื นม พอลงุ แมปา บาว และสาว

ตาราง 3 แสดงการใชคำเพื่อแสดงความสัมพันธกับ
ผเูปนญาตเิครอืญาต:ิผฟูงวยัเดยีวกนั

ตาราง 1 แสดงการใชคำเพื่อแสดงความสัมพันธกับ
ผเูปนเครอืญาต:ิผพูดูเปนญาตผิใูหญ (วยัสงูกวา)

ตาราง 2 แสดงการใชคำเพือ่แสดงความสมัพนัธกบัผเูปน
เครอืญาต:ิผพูดูเปนญาตผินูอย (วยัออนกวา)



ว.สงขลานครนิทร ฉบบัสงัคมศาสตรและมนษุยศาสตร
ปที ่15  ฉบบัที ่2  ม.ีค. - เม.ย. 2552

คำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟงในการสนทนา...
สภุาวด ี นานชา และคณÐ209
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คําบอกบุรษุท่ี  1 คําบอกบุรษุที ่2 
ก ู มึง สู หมัน 

 
 

คําบอกบุรษุท่ี  1 คําบอกบุรษุที ่ 2 
ฉนั ผม ฉาน ตน เติน้ ตวั 

 
 
คําบอกบุรษุท่ี  1 คําบอกบุรษุที ่ 2 
กู มึง    ส ู   หมัน 
เคา แก   ตวัเอง 
ฉนั   ผม เธอ   มึง   สู   หมัน 
เรา สู   หมัน 

 

การใชคำทีแ่สดงความสมัพนัธในเครอืญาติ
นอกจากจะแสดงความเปนเครอืญาตแิลว ยงัแสดงทศันคติ
ของผพูดูทีม่ตีอผฟูง ดงันี ้ในกรณทีีผ่พูดูเปนญาตผิใูหญ
มอีายมุากกวา คำทีใ่ชเรยีกผนูอย คอื ลกู/โลก เปนการ
แสดงความรกั ความเอน็ด ูแมผฟูงเปนหลาน แตกร็กัและ
เอน็ดเูหมอืนลกู คำวา นยุ แสดงวาผพูดูมคีวามรสูกึหรอื
เหน็วา ผฟูงยงัเปนเดก็ตวัเลก็ๆ ดงัความหมายในลำดบัที ่3
ตาม พจนานกุรมภาษาถิน่ใต พทุธศกัราช 2525 ไดให
ความหมายของคำวา “นยุ” ไวดงันี ้1) คำนาม หมายถงึ
ชือ่ตวัตลกหนงัตะลงุตวัหนึง่หนาคลายววัอปุนสิยั ขีข้ลาด;
หนนูยุ กว็า 2) คำสรรพนาม ใชเปนบรุษุที ่ 1 และที ่ 2
3) คำวเิศษณ หมายถงึ เลก็

เนื่องจากผูวิจัยแยกคำนามแทนผูพูดผูฟง
ออกจากคำบอกบรุษุ เมือ่เทยีบ ก ูฉาน (คำบอกบรุษุที ่1)
และมงึ ส ู(คำบอกบรุษุที ่2) กบั นยุ จะเหน็วา ก ูฉาน มงึ กู
ไมใชในความหมายอืน่ จงึเหน็วา นยุ ไมใชคำบอกบรุษุ

ในกรณทีีผ่พูดูเปนญาตผินูอย วยัออนกวา
คำเรียกผูฟง ที่เปนญาติผูใหญ ก็แสดงถึงความเคารพ
นบัถอื เชน คำวา พอลงุ แมปา ซึง่เปนคำทีแ่สดงวา ผูพดู
ใหความเคารพนบัถอืผฟูงทีเ่ปนลงุ และปา เหมอืนพอ/แม
ของตวั และคำวา นม กแ็สดงวาผพูดูตระหนกัในคณุคา
น้ำนมของแมซึ่งเปนผูที่เลี้ยงดูตนมาดวย (ใชเฉพาะ
ชนบท)

กรณทีีผ่พูดูผฟูงมอีายรุนุราวคราวเดยีวกนั
ยังแสดงถึงความสัมพันธในแบบเพื่อน และการใชคำที่
แสดงความสมัพนัธในเครอืญาตทิกุคำ จดัเปนคำทีแ่สดง
ความสภุาพ

2.1.2 คำทีใ่ชนบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิชญาติ
การนับญาติกับบุคคลที่มิใชญาติ เปน

ลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรมที่สำคัญของสังคม
เกษตรกรรม คำนามแทนผูพูดผูฟงกลุมนี้ ถือเปนคำที่
แสดงความสภุาพ ดงัตารางตอไปนี้

ตาราง 4 แสดงการใชคำเพือ่นบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิช
ญาต:ิ ผฟูงวยัออนกวา

คาํนามแทนผูพูด คาํนามแทนผูฟง 
ตา  ยาย ลุง ปา  ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นุย  ลูก/โลก  
นา ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) 
พี ่ ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นอง 

 
 

 
คาํนามแทนผูพูด คาํนามแทนผูฟง 
ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นุย  
ลูก/โลก 

ตา  ยาย ลุง  ปา นา พี ่ 

ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) นา 
ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...)   นอง พี ่ 

 

 
 
คาํนามแทนผูพูด คาํนามแทนผูฟง 
ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...)  ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) 

 

ตาราง 5  แสดงการใชคำนามนบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิช
ญาต:ิ ผฟูงวยัสงูกวา

ตาราง 6  แสดงการใชคำนบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิชญาต:ิ
ผพูดูผฟูงวยัเดยีวกนั

ในการใหความสำคญัในเรือ่งมติวิยั/อาย ุนอกจาก
คำนามแทนผพูดูผฟูง ยงัมคีำบอกบรุษุบางคำทีใ่หความ
สำคญัในเรือ่งวยั  ดงันี้
ตาราง 7 แสดงการใชคำโดยคำนงึถงึวยั: ผฟูงวยัออนกวา

ตาราง 8 แสดงการใชคำโดยคำนงึถงึวยั: ผฟูงวยัสงูกวา

ตาราง 9 แสดงการใชคำโดยคำนงึถงึวยั: ผฟูงวยัเดยีวกนั
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จากตาราง 7 การใช ก ูคกูบั มงึ เปนการใชคำที่
ผูอาวุโสกวา ใชพูดกับผูออนอาวุโส ทัศนคติของผูพูด
ในการใชคำนี ้คอื รสูกึวาตนอยใูนสถานภาพทีเ่หนอืกวา
ผูฟงซึ่งเปนผูนอย (วัยออนกวา) การใชคำนี้ไมจำเปน
ตองคำนงึถงึความสภุาพ แตใหความสนทิสนม

จากตารางที ่8  การใช ฉนั  ผม  ฉาน คกูบั ตน
เติ้น ตัว ของผูออนอาวุโส ใชพูดกับผูที่อาวุโสกวา
(วยัสงูกวา) ทศันคตขิองผพูดู ในการใชคำนี ้คอื การเคารพ
นบัถอืผอูาวโุส หรอื ผทูีม่วียัสงูกวา ซึง่เปนลกัษณะของ
วฒันธรรมไทย การใชคำนีจ้ดัเปนคำทีแ่สดงความสภุาพ
และออนนอมถอมตนของผพูดู

จากตารางที ่9 การใช ก ูคกูบั มงึ  ส ู หมนั ของผพูดู
แสดงถึงความสนิทสนม ระหวางผูพูดผูฟง การใชคำนี้
ไมเนนความสภุาพ

การใช เคา คกูบั แก  ตวัเอง เปนการแสดงความ
สนทิสนม เปนคำทีแ่สดงความสภุาพ

การใช ฉนั  ผม คกูบั เธอ เปนการแสดงความสนทิ
สนม เปนคำทีแ่สดงความสภุาพ สวน การใชรวมกบัมงึ  สู
หมนั เปนคำทีไ่มเนนความสภุาพ

การใช เรา คกูบั ส ู หมนั เปนการแสดงความสนทิ
สนม เปนคำทีส่ภุาพมากกวา ก ูกบั มงึ แตนอยกวา ฉนั
ผม กบั เธอ

2.2การใหความสำคญักบัมติสิถานภาพทางสงัคม
หรอื ตำแหนงหนาทีท่างการงาน

การใหความสำคญักบัเรือ่งมติสิถานภาพทางสงัคม
เปนลกัษณะของสงัคมสมยัใหมทีเ่นนการใหความสำคญั
กบัตำแหนง หนาทีท่างการงาน มากกวา การใชคำทีแ่สดง
มติวิยั ดงัการปรากฏตอไปนี้

ตาราง 10 แสดงการใชคำโดยคำนึงถึงมิติสถานภาพ
ทางสงัคม: ผฟูงมตีำแหนงหนาทีท่างการงาน

คําบอกบุรษุท่ี1 คําบอกบุรษุที่2 
ฉัน   ผม คณุ   ทาน 
คําบอกบุรษุท่ี1 คํานามแทนผูฟง 
ฉัน   ผม   ฉาน เจา   ตน   เณร  หลวง  พอคา   

แมคา ผ.อ. นายกฯ  ส.ท. อบต. 
ผม อาจารย 
คํานามแทนผูพูด คํานามแทนผูฟง 
ช่ือเลน (วทิย,ต๋ิม...) อาจารย นายกฯ ส.ท. อบต. 

 

ตาราง 11 แสดงการใชคำโดยคำนึงถึงมิติสถานภาพ
ทางสงัคม: ผพูดูมตีำแหนงหนาทีท่างการงาน

คํานามแทนผูพูด คําบอกบุรุษท่ี  2 
ครู เธอ 
คํานามแทนผูพูด คํานามแทนผูฟง 
ครู ช่ือเลน (วิทย,ต๋ิม)   ลูก/โลก 

 

การใช ฉนั ผม คกูบั คณุ ทาน  แสดงถงึการยกยอง
และใหเกยีรตผิฟูง

การใช ฉนั ผม ฉาน คกูบั เจา ตน เณร หลวง  ผ.อ.
นายกฯ  ส.ท.  อบต. แสดงถงึการยกยอง และใหเกยีรติ
ผฟูง สวนการเรยีกผฟูงวา พอคา แมคา เนนถงึอาชพี/
สถานภาพทางสงัคมของผฟูง

การใช ผม คกูบั อาจารย แสดงถงึการ ยกยอง และ
ใหเกยีรตผิฟูง

การใช ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) รวมกบั อาจารย  นายกฯ
ส.ท. อบต.แสดงถงึความสนทิสนม และการใหเกยีรตกิบั
ตำแหนงของผฟูง

การใช คร ูคกูบั เธอ แสดงถงึ การเนนความสมัพนัธ
ในหนาที่

การใช คร ูรวมกบั ชือ่เลน (วทิย,ติม๋...) แสดงถงึ
ความสนิทสนม และความถอมตนของผูพูด (แมผูพูด
จะเรยีกผฟูงวา อาจารย แตผฟูงใชคำแทนตวั วา คร ูซึง่
เมือ่เทยีบคำวา คร ูกบั อาจารย ถอืวา อาจารยมสีถานภาพ
ทีส่งูกวา)  สวนการเรยีกผฟูงวา ลกู/โลก แสดงถงึการเอน็ดู
ผฟูงเหมอืนลกู/หลาน

กลาวไดวา คำที่ใชเพื่อแสดงมิติสถานภาพทาง
สงัคม ทกุคำ เปนคำทีแ่สดงความสภุาพ

2.3การใชคำทีค่ำนงึถงึความสนทิสนม/ความหาง
ของความสมัพนัธ

คำทีแ่สดงความสนทิสนม ไดแก ก ูคกูบั มงึ , เคา



ว.สงขลานครนิทร ฉบบัสงัคมศาสตรและมนษุยศาสตร
ปที ่15  ฉบบัที ่2  ม.ีค. - เม.ย. 2552
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คกูบั แก ตวัเอง, ฉนั ผม เรา คกูบั มงึ ส ูหมนั และคำนาม
แทนผพูดู คอื เพือ่น คกูบั ตวัเอง, ชือ่เลน(วทิย,ติม๋...) นยุ
คกูบั ทวด โป  ยา ตา  ยาย ลงุ  ปา  พอ  แม  นา  อา  พี่
นอง  ลกู/โลก  พอแก  พอเฒา   แมแก  แมเฒา  นม  พอ
ลงุ  แมปา  บาว  และสาว  และคำนามแทนผฟูง  ทวด โป
ยา  ตา  ยาย ลงุ  ปา  พอ  แม  นา  อา  พี ่ นอง  ลกู/โลก
พอแก  พอเฒา  แมแก  แมเฒา  นม  พอลงุ  แมปา บาว
และสาว คูกับ มึง สู หมัน  ชื่อเลน(วิทย,ติ๋ม...) นุย
การใชคำที่แสดงความสนิทสนมสรางบรรยากาศของ
ความเปนกนัเองระหวางผพูดูกบัผฟูง

คำทีแ่สดงความหางของความสมัพนัธ ไดแก ครู
คกูบั เธอ, ฉนั ผม  ฉาน คกูบั ตน  เติน้ ตวั คณุ ทาน  พอ
คา แมคา ผ.อ. อาจารย  นายกฯ  ส.ท.  และอบต. โดย
สวนมากใช ตน  เติน้  ตวั  (ในกรณทีีผ่ฟูงมอีายมุากกวา)
และใช คณุ  ทาน  พอคา  แมคา  ผ.อ.  อาจารย  นายกฯ  ส.ท.
และอบต. (ในกรณผีฟูงมตีำแหนง หนาทีท่างการงาน)

การใชคำที่แสดงถึงความหางของผูพูดกับผูฟง
ทุกคำ เปนการแสดงความนับถือหรือยกยองใหเกียรติ
ผฟูง

2.4อทิธพิลจากภาษาไทยกรงุเทพฯ
การใชคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูดผูฟง

ในชมุชนชนบทและในชมุชนเมอืงมทีัง้ทีเ่หมอืนและตาง
แตจะปรากฏการใชคำที่เหมือน มากกวาคำที่ตาง ซึ่ง
สามารถเชือ่มโยงกบัลกัษณะทางสงัคมและวฒันธรรมของ
ทัง้ 2 ชมุชน

การใชคำบอกบรุษุที ่1 ของทัง้ 2 ชมุชน ปรากฏคำ
ทีเ่หมอืนกนั แสดงใหเหน็วา ทัง้ชมุชนชนบทและชมุชน
เมอืง นาจะมกีารรบัอทิธพิลมาจากภาษาไทยกรงุเทพฯ
ไมตางกนั ทัง้นี ้ อาจเปนเพราะมชีองทางเขาถงึวฒันธรรม
จากสวนกลางไมแตกตางกนั ดงัที ่พบวา การปรากฏของ
ทัง้ 6 คำ เปนคำใหม 4 คำ คอื เคา ฉนั ผม และเรา เปน
คำเกา 2 คำ คอื ก ู ฉาน  ทัง้นีผ้วูจิยัเหน็วา หากไมมกีารรบั
อิทธิพลมาจากภาษาไทยกรุงเทพฯ การปรากฏของ
คำบอกบรุษุที1่ คงมเีฉพาะคำเกา  นอกจากนี ้ การใชคำ
ดงักลาว ยงัแสดงแนวโนมการเปลีย่นแปลงของภาษาที่

กำลังดำเนินอยู นั่นคือ คำบอกบุรุษที่1 ที่เปนคำเกา
คือ ฉาน คงหายไปเมื่อหมดกลุมผูพูดที่อยูในวัยผูใหญ
(อาย ุ35-50 ป) เพราะคำนีไ้มปรากฏใชในกลมุผพูดูทีอ่ยู
ในวยัรนุ(อาย ุ10-25 ป) ซึง่เปนตวัแทนของคนรนุใหม

การใชคำบอกบุรุษที่ 2 ทั้ง 11 คำ ปรากฏเปน
คำเฉพาะในชมุชนชนบท 1 คำ คอื หมนั เปนคำทีป่รากฏ
เฉพาะในชมุชนเมอืง 2 คำ คอื แก ทาน เปนคำทีใ่ชตรงกนั
ทัง้ 2 ชมุชน 8 คำ คอื คณุ  ตวัเอง  เธอ  มงึ  ตน  เติน้  ตวั
และส ูคำทีต่างกนัของ 2 ชมุชน ทัง้ 3 คำ คอื แก ทาน
และหมนั แสดงใหเหน็วา  คำบอกบรุษุที ่2 มกีารแปรตามถิน่
ทีอ่ยอูาศยั ดงันี ้ คำวา ทาน ซึง่ปรากฏในชมุชนเมอืง นาจะ
แสดงถึงอิทธิพลของภาษาไทยกรุงเทพฯ ที่เนนมิติ
สถานภาพทางสังคม หรือการใหความสำคัญกับเรื่อง
ตำแหนง หนาทีท่างการงาน  สวนคำวา แก  นาจะแสดง
ถงึอทิธพิลของภาษาไทยกรงุเทพฯ ทีม่าจากระบบสือ่สาร
มวลชน โดยเฉพาะสื่อทางวิทยุ โทรทัศน ที่ปจจุบัน
สามารถเขาถึงประชากรทุกเพศ ทุกวัย และทุกอาชีพ
สวนคำวา หมนั ทีป่รากฏเฉพาะในชมุชนชนบทถิน่หวัไทร
และคำวา ตน  ตวั ซึง่ปรากฏเฉพาะถิน่หวัไทร แตปรากฏ
รวมทัง้ในชมุชนชนบท และในชมุชนเมอืง แสดงใหเหน็วา
ลักษณะทางสังคมถิ่นหัวไทร ยังคงความเปนลักษณะ
เฉพาะถิน่ใต มากกวาชมุชนในถิน่อืน่

การใชคำนามแทนผูพูด ปรากฏเปนคำเฉพาะใน
ชมุชนชนบท 5 คำ คำเฉพาะในชมุชนเมอืง 1 คำ และ
คำทีป่รากฏรวมกนัทัง้ 2 ชมุชน 20 คำ  กลาวไดวา  คำนาม
แทนผูพูด ซึ่งเปนคำที่ใชแสดงความสัมพันธเฉพาะใน
เครอืญาต ิ ทีป่รากฏเฉพาะในชมุชนเมอืงคอื  ตา (ใชเรยีก
พอของแม) ยาย (ใชเรยีกแมของแม) และอา(ใชเรยีกนอง
ชาย/นองสาวของพอ) ผูวิจัยคาดวา แสดงถึงอิทธิพล
ของภาษาไทยกรงุเทพฯ เพราะคำเหลานี ้ ไมปรากฏใน
ชมุชนชนบทซึง่ใชคำวาพอเฒา  แมเฒา  หรอืพอแก แมแก
นอกจากนีก้ารใช คำวา อา เฉพาะชมุชนเมอืงกระบี ่และ
ชมุชนเมอืงนครศรธีรรมราช เทานัน้ ผวูจิยัเหน็วา ชมุชนทัง้สอง
มลีกัษณะของความเปนสงัคมเมอืง มากกวาทองถิน่อืน่
โดยเฉพาะอยางยิง่เมอืงกระบี ่ซึง่เปนสถานทีท่องเทีย่วที่
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สำคญัแหงหนึง่ในภาคใต
คำทีใ่ชกบัผทูีเ่ปนเครอืญาต ิทัง้ 3 คำ คอื นม  พอ

ลงุ  แมปา  และคำทีใ่ชทัง้ผทูีเ่ปนเครอืญาตแิละไมใชญาติ
คอื บาว และสาว ซึง่เปนคำทีใ่ชเฉพาะในชมุชนชนบท
ปรากฏการใชเฉพาะชนบทถิน่หวัไทร 1 คำ คอืคำวา นม
ใชเฉพาะในชนบทนครศรีธรรมราช ทุงสง และหัวไทร
2 คำ คอื คำวา พอลงุ แมปา และใชรวมกนัในชมุชนชนบท
ทัง้ 6 แหง 2 คำ คอื บาว และสาว แสดงวา คนในชนบทให
ความสำคญักบัผทูีเ่ปนเครอืญาต ิมากกวาคนเมอืง จงึมี
คำที่ใชเฉพาะในเครือญาติ แตในเมืองใชคำเรียกญาติ
ปนกนักบัคำเรยีกอยางนบัญาต ิ ถิน่หวัไทรใหความสำคญั
กบัผใูหกำเนดิ(แม) จงึปรากฏคำวา นม (ใชเรยีกแม) เปน
การตระหนกัถงึคณุคาน้ำนมของแม  คำวา พอลงุ แมปา
แสดงถึงการใหความนับถือญาติผูใหญ(ลุง/ปา ซึ่งเปน
พีค่นโต) เสมอืนพอ/แม แสดงวา ทศันคตขิองผใูชคำนี ้คอื
รกัและเอน็ดหูลานเสมอืนลกู เชนเดยีวกบัทีห่ลาน กร็กั
และนบัถอืลงุ/ปา เสมอืนพอ/แม เหน็ไดวา ลกัษณะทาง
สังคมในชนบทยังคงความเปนลักษณะเฉพาะของคำใน
ภาษาถิน่ใตมากกวาในสงัคมเมอืง

การใชคำนามแทนผฟูง แสดงถงึ ลกัษณะทางสงัคม
ในชุมชนทั้งสอง ที่เริ่มรับอิทธิพลมาจากภาษาไทย
กรงุเทพฯ ทัง้นี ้เหน็ไดจาก การใชคำทีเ่นนมติสิถานภาพ
ทางสงัคม หรอืตำแหนงหนาทีท่างการงาน ยกเวนคำทีเ่นน
สถานภาพของภิกษุทางพุทธศาสนาที่เปนวัฒนธรรม
ของทองถิน่ คอื เจา ตน  เณร หลวง มขีอสงัเกตวาคำที่
ใชเรยีกพระสงฆ คอืคำวา เจา เปนคำทีป่รากฏเฉพาะใน
ถิ่นกระบี่ แตไมปรากฏในถิ่นอื่น (ทั้งนี้ อาจเนื่องดวย
จงัหวดักระบี ่มอีาณาเขตตดิตอกบัจงัหวดัพงังาและภเูกต็
ซึง่เรยีกพระสงฆวา เจา เหมอืนกนั) สวนคำทีเ่นนอาชพี คอื
พอคา แมคา ยงัไมมใีชในชนบทเนือ่งจากผพูดูใชคำอืน่
ทีแ่สดงความสนทิสนมมากกวา เชน คำเรยีกอยางนบัญาติ
อาจเปนเพราะสงัคมชนบทยงัรจูกักนัไดทัว่ถงึ  คำทีเ่นน
ตำแหนงหนาที ่คอื ผ.อ. อาจารย นายกฯ  ส.ท. อบต.
แสดงถึงการเนนมิติสถานภาพทางสังคม การใชคำวา
เณร/เณรนำหนาชื่อ (ใชเรียก ผูที่ผานการบวชเรียน/

อปุสมบทแลว)  ใชเฉพาะในชมุชนชนบท  แสดงวา คนใน
ชมุชนชนบทยงัคงมคีวามสมัพนัธแบบแนนแฟน และยงั
คงใหความสำคัญกับผูที่เคยบวชเรียน หรือผานการ
อปุสมบทแลว

คำวา ไอเกลอ ไอคาง ไอคอ  และไอเฒา (ใชเรยีก
เพื่อนสนิท) เปนคำที่ใชเฉพาะในชุมชนชนบท และใช
แสดงความสมัพนัธระหวางเพือ่นสนทิ การใชคำเหลานี้
กบับคุคลใด ยอมบงชีว้า บคุคลผนูัน้ คอืผทูีผ่พูดูไวเนือ้
เชือ่ใจ และสามารถขอความชวยเหลอืไดในยามทีเ่ดอืดรอน
และเปนทีน่าสงัเกต วา คำนีใ้ชเฉพาะในกลมุเกษตรกร  ซึง่
อาจกลาวไดวา  ลกัษณะทางสงัคมของคนในชนบทมวีถิี
ชวีติ การงาน และอาชพี ทีเ่หมอืนๆกนั ใชชวีติแบบพึง่พา
อาศยักนั และมกีารชวยเหลอืเกือ้กลูกนั จงึปรากฏการใช
คำดงักลาว

อภปิรายผล
ในการศึกษาคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูด

ผูฟงในภาษาไทยถิน่ใตกลมุนครศรธีรรมราช ผวูจิยัพบวา
การใชคำดงักลาวมกีารแปรตามเพศ วยั อาชพี ถิน่ทีอ่ยู
อาศยั และความสมัพนัธระหวางผพูดูกบัผฟูง ซึง่สามารถ
อภิปรายเชื่อมโยงกับลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรม
ของทัง้ 2 ชมุชน ดงันี้

1. ใชคำทีแ่สดงมติวิยั(คำนามแทนผพูดูผฟูง)
1.1 คำทีใ่ชกบัผทูีเ่ปนเครอืญาติ
เปนคำเกา ทีใ่ชในชมุชนชนบท 5 คำ คอื นม

พอลงุ แมปา บาว และสาว  ในชมุชนเมอืงมคีำใหม 3 คำ
คอื ตา ยาย  และอา และคำทีใ่ชรวมกนัทัง้ 2 ชมุชน
ม ี14 คำ คอื เปนคำพืน้ฐาน หรอืคำเกา 10 คำ คอื โป  ยา
ลงุ ปา พอ แม นา พี ่นอง และลกู/โลก เปนคำเฉพาะ
ในภาษาถิน่ใต  4  คำ คอื  พอแก   พอเฒา แมแก   และ
แมเฒา กลาวไดวา ในชุมชนชนบทมีคำที่ใชเฉพาะใน
เครอืญาต(ิพอแก  พอเฒา แมแก  แมเฒา  นม  พอลงุ
แมปา บาว และสาว) แตในเมอืงใชปนกนักบัคำเรยีก
อยางนบัญาต ิ(ตา  ยาย  ลงุ ปา  และพี)่ แสดงถงึลกัษณะ
ทางสังคมและวัฒนธรรมที่แตกตางกัน นั่นคือ สังคม
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ชนบท ยงัคงใหความสำคญักบัคนในเครอืญาตมิากกวา
ชมุชนเมอืง

1.2 คำทีใ่ชกบัผทูีไ่มใชญาต/ินบัญาตกิบับคุคล
ทีม่ใิชญาติ

ใชทัง้ในชมุชนชนบท และชมุชนเมอืง ม ี8 คำ
คอื ตา  ยาย ลงุ ปา นา พี ่ นอง และลกู/โลก การใชคำ
ดงักลาวแสดงถงึวฒันธรรม การใหความนบัถอืผอูาวโุส
(ในกรณทีีผ่ฟูงอายมุากกวา)  และใหความสนทิสนมเปน
กนัเองกบัผอูอนอาวโุส (ในกรณผีฟูงอายนุอยกวา)

กลาวไดวา  การใหความนบัถอื และแสดงความ
สนิทสนม ในฐานะเปนเชื้อสายเดียวกัน มีในชุมชน
ชนบทมากกวาในชุมชนเมือง แตการใหความสำคัญ
กบัมติวิยั หรอืการนบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิชญาต ิยงัคงมี
รวมกนัทัง้ 2 ชมุชน

2.   คำทีแ่สดงมติสิถานภาพทางสงัคม (คำนาม
แทนผพูดูผฟูง)

2.1 คำที่ใชในชนบท มี 2 คำ ไดแก เณร
(เณร+ชือ่) สวนคำวา อบต. แสดงถงึการเนน ตำแหนง
หนาที่ และใหเกียรติผูฟง ซึ่งมาจากการปกครองสวน
ทองถิ่น การใชคำดังกลาวแสดงถึงลักษณะทางสังคม
และวฒันธรรม การใหความนบัถอื และแสดงความสภุาพ

2.2 คำทีใ่ชเฉพาะทีใ่นชมุชนเมอืง ม ี 3 คำ คอื
พอคา  แมคา และส.ท.  การใชคำวา พอคา  แมคา  เปนการ
เนนสถานภาพทางสังคมดาน อาชีพ แสดงถึงความ
ไมสนทิสนม สวนการใชคำวา ส.ท. แสดงถงึการเนนมติิ
สถานภาพทางสงัคมดานตำแหนง หนาที ่การงาน และ
เปนการใหเกียรติผูฟง แสดงลักษณะทางสังคมและ
วฒันธรรม การใหความนบัถอื และแสดงความสภุาพ

2.3 คำทีใ่ชรวมกนัทัง้ 2 ชมุชน ม ี6 คำ คอื ครู
ผ.อ. และอาจารย การใชคำดงักลาว แสดงถงึลกัษณะ
ทางสงัคมและวฒันธรรมการใหความสำคญักบัตำแหนง
หนาที ่เปนการใหเกยีรตผิฟูง ซึง่มาจากการขยายตวัของ
การศกึษา คำเรยีกพระสงฆ เจา ตน และหลวง (ผทูีด่ำรง
อยใูนสมณเพศ)  การใชคำเรยีกพระสงฆ ซึง่ปรากฏทัง้
2 ชมุชน แสดงถงึการใหความสำคญักบัผทูีด่ำรงตนอยู
ในสมณเพศ หรอืผทูีบ่วชเรยีนอยใูนพระพทุธศาสนา

สวนการใชคำเรียกผูที่ผานการอุปสมบทแลว
(ปรากฏเฉพาะในชมุชนชนบท) คอื หลวง /คำเรยีกญาติ
นำหนาสถานภาพ = พีห่ลวง  นาหลวง  นองหลวง  คำวา
เจา / คำเรยีกญาตนิำหนา สถานภาพ = พีเ่จา นาเจา
นองเจา  แสดงถงึการใหความสำคญักบัผทูีเ่คยบวชเรยีน
ในพระพทุธศาสนา เปนการเนนย้ำถงึวฒุภิาวะของความ
เปนผอูาวโุส  และเปนการยกยองใหเกยีรตผิฟูง

3. คำใหม
คำบอกบรุษุและคำนามแทนผพูดูผฟูงทีเ่ปนคำใหม

มดีงันี้
คำบอกบรุษุที ่1  ทีเ่ปนคำใหม 4 คำ คอื เคา ฉนั

ผม และเรา  คำบอกบรุษุที2่ ทีเ่ปนคำใหม 5 คำ คอื แก
คณุ  ทาน  ตวัเอง  และเธอ คำนามแทนผพูดูทีเ่ปนคำใหม
3 คำ คอื ตา (ใชแทนตวักบัลกูของลกู) ยาย (ใชแทนตวั
กบัลกูของลกู)  และอา(ใชแทนตวักบัลกูของพีช่าย)  และ
คำนามแทนผฟูง ทีเ่ปนคำใหม 3 คำ คอื ตา (ใชเรยีกพอ
ของแม) ยาย(ใชเรยีกแมของแม) และอา(ใชเรยีกนองชาย/
นองสาวของพอ)

กลาวไดวา  คำใหม มผีลทางการใชคำและทศันคติ
ดงันี้

3.1 ทำใหเกิดความหลากหลายในการใชคำ
คอื มคีำวา ฉนั  ผม ตา ยาย และอา เพิม่ขึน้จาก ฉาน
พอเฒา แมเฒา และนา (เฉพาะในเมอืงกระบี ่และเมอืง
นครศรีธรรมราช) และคำบอกบุรุษที่ 2 คือ คุณ ทาน
เพิม่ขึน้จาก ตน เติน้ ตวั

3.2 ทำใหรสูกึวาคำใหมสภุาพกวาคำเกา ไดแก
คำบอกบรุษุที1่ เคา  ฉนั  ผม  แทน คำวา ก ู และคำบอก
บรุษุที ่2 แก  ตวัเอง  แทนคำวา  มงึ

3.3 เพิ่มคำที่แสดงความสนิทสนม รวมกับ
ความสภุาพ ไดแก คำบอกบรุษุที1่ คอื เคา  ฉนั  ผม  และ
เรา  และทำให  ก ูซึง่เดมิใชกบัผทูีส่นทิสนม มคีวามหมาย
ในทางไมสุภาพมากขึ้น สวนคำบอกบุรุษที่ 2 คือแก
ตวัเอง  และเธอ มกีลิน่อายของความเปนปจจบุนัมากกวา
มงึ ส ู และหมนั ซึง่มกีลิน่อายของความเกา

การศึกษาคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูด
ผฟูงในภาษาไทยถิน่ใตกลมุนครศรธีรรมราชครัง้นี ้มกีาร
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แปรตามเพศ วยั อาชพี (สถานะทางสงัคม) และถิน่ทีอ่ยู
อาศัย ผลการศึกษาครั้งนี้สอดคลองกับสมมติฐานที่วา
คำบอกบุรุษและคำนามแทนผูฟงในภาษาไทยถิ่นใต
นาจะแสดงการรบัอทิธพิลภาษากรงุเทพฯ ทัง้นีอ้ทิธพิล
ดงักลาวมาจากระบบการศกึษา สือ่สารมวลชน  และการ
ปกครองสวนทองถิน่ ซึง่เกีย่วของกบัวถิชีวีติของประชากร
ทัง้ในเมอืงและชนบท ทัง้มกีารใชคำทีแ่สดงมติสิถานภาพ
ทางสังคม หรือตำแหนงหนาที่ทางการงานเพิ่มขึ้น แต
อยางไรกต็ามผลการศกึษาทีป่รากฏ ผวูจิยัเหน็วามเีพยีง
สวนนอยเมือ่เทยีบกบั การใชคำทีย่งัคงลกัษณะทางสงัคม
และวัฒนธรรมของชุมชนชนบทและในชุมชนเมืองที่
ยงัคงใหความสำคญักบัมติวิยั และ/หรอืการนบัญาตกิบั
บคุคลทีม่ใิชญาต ิทัง้นี ้อาจเนือ่ง มาจากสงัคมในชมุชน
ที่ศึกษาทั้ง 6 แหงมีลักษณะสังคมตางจังหวัด ที่ยังคง
เอกลักษณของสังคมถิ่นใตที่เนนการใหความสำคัญกับ
มติวิยั/นบัญาตกิบับคุคลทีม่ใิชญาตขิองผพูดูผฟูง

ขอเสนอแนะ
1. ควรศึกษาคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูด

ผฟูงในภาษาไทยถิน่ใตกลมุไชยา ไดแก ชมุพร ระนอง
ไชยา  ตะกัว่ปา ภเูกต็  และเกาะสมยุ เนือ่งจากลกัษณะ
ภมูศิาสตรของทัง้ 6 จดุ นาสนใจวา การใชคำดงักลาว
นาจะมีการรับอิทธิพลจากภาษาไทยกรุงเทพฯ เดนชัด
กวางานวจิยันี้

2. ควรศึกษาคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูด
ผฟูงในภาษาไทยถิน่ใต จากเอกสารหรอืจารกึตางๆ ในแง
ววิฒันาการการใชคำ

3. ควรศึกษาคำบอกบุรุษและคำนามแทนผูพูด
ผฟูง ในภาษาถิน่ภาคอืน่ๆ
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